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EN - ENGLISH
LED Frame Panel

Thank you for your purchase! Please read this user manual before installation.

PRODUCT PURSPOSE AND APPLICATION
This product intended for general lighting of offices and other domestic premises.

TECHNICAL PARAMETERS [P]

P1. Rated voltage and frequency; P2. Rated power; P3. Rated luminous flux; P4. Rated useful luminous flux of the contained light
source (LED module); P5. Correlated color temperature; P6. This product is equipped with a light source with energy efficiency class
<X>; P7. Energy efficiency class of the luminaire, according to the technical requlations of Ukraine; P8. Rated input current; P9. Rated
displacement factor; P10. Product weight; P11. Product dimensions; P12. The product is not compatible with light dimmers; P13.
Color rendering index; P14. Beam angle; P15. Rated lifetime L70B50; P16. Dust and moisture protection class. Protection against
solid foreign objects larger than 12 mm provided; P17. Number of power-on cycles before failure; P18. The light operates without any
noticeable flicker; P19. Warm-up time to 100% of full luminous flux; P20. Product has no mercury contents; P21. Minimum distance
from the illuminated objects; P22. The product is not suitable for coverage with thermal insulating materials; P23. The product can be
installed and used on normally flammable surfaces; P24. Class I11. A product in which protection against electric shockis provided by
feeding it with very low safe voltage (SELV) with no risk of creating higher than safe voltage; P25. Class of protection against electric
shock IT - protection against electric shock is provided not only by basic insulation, but also by double or reinforced insulation; P26.
The product can only be used indoors; P27. A damaged light diffuser, screen or protective cover must be replaced immediately; P28.
The light source contained in this luminaire is non-replaceable. P29. The control gear must be replaced only by a suitably qualified
specialist; P30. Operating temperature range. Product materials: iron, polystyrene, aluminum.

THE BOX CONTENTS [B]
B1 Led panel; B2 Control gear (driver); B4 User manual; B Packaging.

MOUNTING [M]

Installation must be performed by a specialist with appropriate qualifications. Any works to be done with disconnected power supply.
Please complete installation according to the diagram given. Connection must be made using the terminal block, built into the control
gear. Before the first use, itis necessary to check the correctness of the mechanical fastening and connection. The product can only be
used in a network that meets the energy requirements and quality standards stipulated by law.

FUNCTIONAL CHARACTERISTICS
This product can only be used indoors.

MAINTENANCE AND SAFETY INSTRUCTIONS

Any maintenance work should be carried out with the power supply turned off, and the product should be cooled down. Clean
only with soft and dry cloths. Do not use chemical or abrasive cleaning agents. Do not cover the panel or control gear with thermal
insulation materials; ensure free air access. The product can heat up to high temperatures. ATTENTION! Do not look directly at the LED
beam. The product may only be supplied with rated voltage or voltage within the given range. It is forbidden to use the product with
damaged light diffuser, screen, protective cover, and wiring or connection points. The product cannot be used in adverse conditions,
e.g. dust, water, moisture, vibration, explosive atmosphere, fumes or chemical fumes, etc. The LED light source contained in this
luminaire is non-replaceable. The entire luminaire must be replaced when the light source reaches the end of its service life. Do
not attempt to repair or disassemble the product yourself, as this may void the warranty. Failure to follow these instructions may
result in, e.g., fire, burns, electrical shock, physical injury, and other material and non-material damage. The producer shall not
be held liable for any damage resulting from failure to follow these instructions. The producer retains the right to change the user
manual and implement technical updates without prior notice. The most recent version of the user manual is available for download
at www.videx.ua.

STORAGE AND TRANSPORTATION

Before delivery to the direct point of sale, the product must be stored in the manufacturer's packaging at a temperature from -20°C
to +40°C, in a dry room and without exposure to direct sunlight. Transportation can be carried out by land, sea, air transport in the
manufacturer's transport packaging.

WARRANTY

The warranty period for the product is indicated on the individual packaging and begins from the date of sale. During the warranty
period, a faulty product can be exchanged or returned with prove of purchase and all components and accessories preserved. The
following does not apply with the scope of limited warranty: Misuse the product and cause the products components damage;
Unauthorized disassemble or the presence of deep mechanical damage to the product; Damage due to force majeure.

UA - YKPATHCbKA
(BiTn0Ai0AHa pamKkoBa NaHenb

Jlsikyemo 3a nokynky! by nacka, npouiTaiire wieii NOCIGHK KOPUCTYBaYa nepes BCTaHOBNEHHAM.

MPU3HAYEHHSA TA 3ACTOCYBAHHS BIPOBY
L{eit B1pi6 npu3Hayervit Ang 3aranbHoro 0CBITEHHs 0QICiB Ta iHLYX NOBYTOBYX NPUMILLieHD.

TEXHIYHI APAMETPYA [P]

P1. HoMitanbHa Hanpyra Ta vactota; P2. HomiHanbHa noTyxHict; P3. HominanbHuit caitnosuii notik; P4. HomiHanbHuit kopucmii
CBITNOBYIA NOTIK /pkepena CBiTa (CBITNOAIOAHOT0 MOAYNS) BUMIPAHUT OKPeMOo Bia kopnycy; PS. KopenboBaHa KonipHa Temneparypa;
P6. Lia npomyKwist MiCTATL [Xepeno CBiTna knacy exeproedexTiaHoCTi <X>1; P7. Knac eHeproeGeKTUBHOCTI CBITUNLHIKA 3riHO 3 Tex-
HiYHVMM pernamenTamu Ykpaiknu2; P8. HominanbHuit Bxigkmit cpym; P9. HominanbHuit koediuient notyxHocri; P10. Bara upoby;
P11. Po3mipy Bupaby; P12. Bupi6 He cymicHwil 3i caitnoperynatopamu; P13. Iuaekc konboponepenaui; P14. Kyr unpominents; P15.
HomikanbHuii TepMi cnyx6u L70B50; P16. Knac 3axucty Big nuny Ta Bonoru. 3abe3neyeHo 3axucr Big TBRPAWIX CTOPOHHIX npeameTia
po3uipom 6inblue 12 Mu; P17. KinbKicTb LMKniB YBIMKHEHHS A0 BiamoBM; P18. CBITUNbHIK NpaLIioe Ge3 MOMITHOro MepexTikHs; P19.
Yac po3ropsiis Ao 100% noBHoro caitoBoro notoky; P20. Bupi6 He MicTuTb pryti; P21. MikiManbHa BiacTaHb Bifi OCBITAEHYX 06'eKTiB;
P22. Bupi6 He niaxoAuTb Ang NOKPUTTA TeNA0I30NALIAHIMU MaTepianami; P23, BUpi6 MOXHa BCTaHOBNI0BATY Ta BUKOPUCTOBYBATM Ha
HOPMaNbHO Nerko3aitMmucTiix noepxs; P24. Knac I11. Bupib, B AkoMy 3aXVICT Bif YpaXeHHA eNexTpHYHIM CTPyMOM 3a6e3neuyeTbca
LunsXoM Mofiaui fyxe Hubkoi Ge3neyrol Hanpyru (SELV) 6e3 pu3uky CTBOpeHHs Hanpyrw, BuLLiof 3a 6e3neuty; P25. Knac 3axvcty Bi
YPaXeHHs enexTpU4HMM CTpyMoM II - 3aXCT i ypaieHHs enexTPUUHIM CTPYMOM 3abe3neyyeTbCs He NMLLe 0CHOBHOK i30nALliel,
ane ii noggiiiHoto abo nocuneoto izonsieo; P26. Bupi6 MoxHa BuKopucToByBaTI MtLLE B NpUMiLLieHHi; P27. MowukomkeHuit po3ci-
10BaY CBiTNa, ekpaH abo 3aXVCHHil KOXyX HeOBXIHO HeraitHO 3amikTy; P28. [xepeno cBiTna, Wo MICTATLCA B LIbOMY CBITUMbHUKY,
He nignarae 3amini. P29. MyckoperyniosanbHuii anapat NoBiHEH 3aMiHi0BATUCA NMLUe kBanidikosaHum cnewjanicrom; P30. Jianason
po6ounx Temneparyp. Marepiany Bupo6y: 3ani3o, nonicTupon, antomikiit.

[lata BUroTOBNEHHS Ta HoMep NapTii BKa3aki Ha BIPOGi Ta iHAVBIKyanbHIl ynakoBLy. TepMiH npugatHoCTi HeoBMexeHwif; Tvn KpuBoi
cgitna: [} (kocikycHa); Bupib ianosizae Bumoram ACTY EN IEC 55015:2021, ACTY EN IEC 61000-3-2:2019, ACTY EN 61000-3-3:2017,
NCTY EN 61547:2016, ICTY EN TEC 60598-1:2022, ICTY EN 50581:2014, ICTY EN 62321:2014.

1 BianoBiaHo 0 TexHiYHOTO PernamenTy eHepreTUYHOro MapKyBaHHA [KePen CBITna, 3aTeepAKeHOro Hakasom MikictepcTaa Posu-
Ky Tpoma, Tepuropiii Ta IHpacTpykTypu Ykpaitu 8ig 23 niotoro 2024 poky Ne 172.

2 BianoBigHO 10 TeXHIYHOTO PernaMeHTy eHEpPreTMYHOro MapKyBaHHA eNEKTPUYHIX 1aMN Ta CBITUNbHIKIB, 3aTBEKEHOT0 NOCTaHo-
Boto Kabikery Mikictpis Ykpaitu Big 27 Tpashs 2015 p. Ne 340,

BMICT KOPOBKW [B]
B1 CaitnopionHa naHens; B2 MyckoperyniosanbHuii anapar (apaiisep); B4 IHCTpykuia kopuctyBaya; BS Ynakoska.

MOHTAX [M]

MoHTax MOBUHEH BIKOHYBATUCA CnewjanicTom 3 BIANOBIAHOI KBanidikauieto. byab-aki po6oTu Cnif BUKOHYBATH NPY BiAKIYEHOMY
XUBNEHHI. byaib Nacka, BKOHaMTe MOHTAX BiANOBIAHO A0 HafaHoT cxemu. [MiAKNIYeHHS Ma€ 3AiACHI0BATACA 32 ONOMOTOK0 KNEMHOI
KonoaKM, BOYLLOBaHOT B NYCKOPErynioBabHYid NPUCTP. Mepes NepLLM BUKOPUCTAHHSAM HeOBXIAHO NepesipuTH NPaBINLHICTL Me-
XaHIYHOTO KDINNeHHA Ta NIAKNI0YEHHS. BUPI6 MOXHA BUKOPUCTOBYBATY NMLIE B MepeXi, Aka BIfNOBIfiAE eHEpreT/yHUM BUMOTaM Ta
CTaHAPTaM AKOCTI, BCTAHOBNEHUM 3aKOHOJABCTBOM.

OYHKLIIOHATIbHI XAPAKTEPUCTUKN
L{eii B1pi6 MOXHa BIKOPUCTOBYBATU NIULLE B NPUMILLIEHHI.

IHCTPYKLUIT 3 OBCYTOBYBAHHSA TA BE3MEKM

Bynb-AKi poborh 3 06CnyroByBaHHS NOBUHHI yBaThCa 3 DENOM XUBNEHHS, a NPOLYKT NOBUHEH 6yTh oxono-
[OKeHVIR. OunwLyiiTe TiNbK M'AKVMM Ta CyXuMM TKaHUHamu. He BUKOPUCTOBYiiTe XiMiuHi Muioui 3acobu. He HakpuBaiite nawenb abo
6nok ynpasnikHs Tennoi3onALiiiHIMM MaTepianamy; 3abesneute BinbHUi AOCTYN NOBITPA. MPOAYKT MOXe HarpiBaTUCs 40 BUCOKUX
Temneparyp. YBATA! He auBitbca Ge3nocepetbo Ha CBITNoAoAHHiA NpoMikb. MPOAYKT MoXe 6yTH KBNEHMiA Tinbku HOMIHANbHOIO
Hanpyroto abo HaNpyrolo B Mexax 3aiaHoro fiana3oHy. 3a60pOHeHO BUKOPUCTOBYBATH NPOLYKT 3 NOLLIKOZKEHIM CBITIOO3CiloBayeM,
€KpaHOM, 3aXMCHUM NOKPUTTAM, NPOBOAKOIO 360 TOYKAMM NiAKNIYeHHS. TTPOAYKT He MOXHA BUKOPUCTOBYBATU B HECNPUSTANBUX
yMOBaX, Takilx ik nun, BoAa, Bonora, BibpaLlis, Bu6yxoHebe3neyHa arMocepa, napy abo Ximiuki Bunapw Towo. He Hamaraiitecs
PeMOHTyBaTy a6 P361paTit NPOAYKT CAMOCTIIiHO, OCKINbKIA Lie MOXE aHyNioBaTH rapaHTito.

HenoTpuMaHHs X iHCTPYKLt MOXe NpU3BeCTY 10, HanpukNag, NOXeXi, ONikiB, ypaeHHs eneKTPUYHUM CTPYMOM, (i3MYHNX TPaBM
Ta iHLWUX MaTepianbHuIX i HemarepianbHux 36uTkie. BUpoBHUK He Hece BiANOBIKanbHOCTI 3a GyAb-siki 36MTKu, LLO BUHUKNM BHACTIZOK
HeNOTPUMaHHs! LitX HCTYKUITA. BUpoBHYK 3anuiuac 3a coboo npago 3MiHIBaTM NOCIGHMK KOPUCTYBAYa Ta BNPOBALKYBATU TEXHIYHi
OHOBMIEHHS! 663 NonepeaHbOoro NoBiLoMAeHHS. HailHoBilua Bepcia NOCIbHMKA KOPUCTYBaYa AOCTYNHA [NA 3aBAHTAKEHHS Ha WWW.
videx.ua.

3BEPITAHHA TA TPAHCTIOPTYBAHHS

Mepen AocTaBKoko 40 MicLs 6e3nocepeaHboro npoaaxy Tosap HeobXiaHo 30epirati B ynakoBLi BUpo6HYKa 3a TeMneparypy Big -20°C
70 +40°C, y cyxoMy NPUMILLIeHH] Ta 6e3 AOCTyNy NPAMYUX COHSUHIX NPOMEHB. TPAHCNOPTYBaHHs MOXe 3MiiCHIOBATUCA Ha3eMHMM,
MOPCbKIAM, NOBITPAHIM TPAHCMOPTOM Y TPAHCNOPTHIM YNaKOBLI BUPOOHUKA.

TAPAHTIS

[apaHTiltHuii TepMiH Ha TOBap 3a3HaYeHO Ha iHAVBIAYaNbHlt YNaKkoBLi Ta NOYMHAETLCA 3 AATH NPoAaXy. MPoTArom rapaHTiitHoro
TepMiHy HecnpaBHHii ToBap MoXHa 06MIHATY abo NOBEPHYTM 33 HAfBHOCTI NIATBEAKEHHS NOKYNK Ta 30ePeXeHHS BCiX KOMNOHeH-
TiB Ta aKcecyapis. HaCTyMHe He NOLIMPIOETbCA Ha OBMeXeHy rapakTito: HenpasunbHe BIKOPYCTaKHS TOBApY Ta NOLKOMKeHHS ioro
KOMOHeHTiB; HecaHKLiOHOBaHe Po30UpaHHs abo HasBHICTb FMBOKMX MEXaHIYHMX NOLIKOFDKEHb TOBAPY; MOLIKOKEHHS BHACNILOK
$OpC-MaKOpHYIX 06CTaBHH.,

PL - POLSKI
Panel LED Frame

Dziekujemy za zakup! Przed instalacja przeczytaj tg instrukcje obstugi.

CELIZASTOSOWANIE PRODUKTU
Produkt przeznaczony do ogdlnego oéwietlenia biur i innych pomieszczer domowych.

PARAMETRY TECHNICZNE [P]

P1. Napiecie znamionowe i czestotliwos¢; P2. Moc ; P3. Znamionowy strumiei $wietlny; P4. Znamionowy uiyteczny
strumien $wietlny zawartego Zrédta Swiatta (modutu LED); P5. Skorelowana temperatura barwowa; P6. Produkt jest wyposazony
w Zrddto Swiatta o Klasie efektywnosci energetycznej <X>; P7. Klasa efektywnosci energetycznej oprawy, zgodnie z przepisami
technicznymi Ukrainy; P8. Znamionowy prad wejSciowy; P9. Znamionowy wspétczynnik przesuniecia; P10. Waga produktu; P11.
Wymiary produktu; P12. Produkt nie jest kompatybilny ze $ciemniaczami Swiatta; P13. Wskaznik oddawania barw; P14. Kat wiazki; P15.
Inamionowa Zywotnos¢ L70B50; P16. Klasa ochrony przed kurzem i wilgocia. Zapewniona ochrona przed ciatami statymi o Srednicy
wigkszej niz 12 mm; P17. Liczba cykli wiczania przed awaria; P18. Swiatto dziata bez zauwazalnego migotania; P19. Czas nagrzewania
do 100% petnego strumienia Swietinego; P20. Produkt nie zawiera rteci; P21. Minimalna odlegtoé¢ od oswietlanych obiektéw; P22.
Produkt nie nadaje sie do pokrycia materiatami termoizolacyjnymi; P23. Produkt moze by¢ instalowany i uzywany na powierzchniach
normalnie palnych; P24. Klasa II1. Produkt, w ktérym ochrona przed porazeniem pradem elektrycznym jest zapewniona przez zasilanie
go bardzo niskim bezpiecznym napieciem (SELV) bez ryzyka wytworzenia napiecia wyzszego niz hezpieczne; P25. Klasa ochrony przed
poraeniem pradem elektrycznym II - ochrona przed porazeniem pradem elektrycznym jest zapewniona nie tylko przez izolacje
podstawowa, ale takze przez izolacje podwdjng lub wzmocniong; P26. Produkt moze by¢ uzywany wytacznie wewnatrz pomieszczer;
P27. Uszkodzony dyfuzor Swiatta, ekran lub ostone ochronng nalezy natychmiast wymienic; P28. Zrddto Swiatta zawarte w tej oprawie
jest niewymienne. P29. Uktad sterowania moze by¢ wymieniony wytacznie przez odpowiednio wykwalifikowanego specjaliste; P30.
Zakres temperatury pracy. Materiaty produktu: zelazo, polistyren, aluminium.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA [B]
B1 Panel LED; B2 Uktad sterowania (sterownik); B4 Instrukja obstugi; BS Opakowanie.

MONTAZ [M]

Instalacje musi wykonac specjalista o odpowiednich kwalifikacjach. Wszelkie prace nalezy wykonywac przy odtaczonym zasilaniu.
Instalacje nalezy wykonac zgodnie z podanym schematem. Podtaczenie nalezy wykonac za pomoca bloku zaciskowego whudowanego
w uktad sterowania. Przed pierwszym uzyciem nalezy sprawdzi¢ poprawno$¢ mocowania mechanicznego i podtaczenia. Produkt moze

by¢ stosowany wytacznie w sieci spefniajacej wymagania energetyczne i normy jakosciowe okreslone przez prawo.

CECHY FUNKCJONALNE
Produkt ten moze hy¢ stosowany wytacznie wewnatrz pomieszczen.

INSTRUKCJE DOTYCZACE KONSERWACJTT BEZPIECZENSTWA

Wszelkie prace konserwacyjne nalezy wykonywa przy wytaczonym zasilaniu, a produkt nalezy schtodzic. Czyscié wytacznie miekkimi
i suchymi $ciereczkami. Nie stosowac $rodkéw czyszczacych zawierajacych substancje chemiczne ani Sciernych. Nie przykrywac
panelu ani elementéw sterujacych materiatami termoizolacyjnymi; zapewni¢ swobodny dostep powietrza. Produkt moze nagrzewac
sie do wysokich temperatur. UWAGA! Nie patrze¢ bezposrednio na wiazke LED. Produkt moie by¢ zasilany wytacznie napieciem
znamionowym lub napieciem mieszczacym sie w podanym zakresie. Zabrania sie uzywania produktu z uszkodzonym dyfuzorem
$wiatta, ekranem, ostong ochronng oraz okablowaniem lub punktami potacze. Produkt nie moze by¢ uzywany w niesprzyjajacych
warunkach, np. w obecnodci kurzu, wody, wilgoci, wibracji, atmosfery wybuchowej, opardw lub oparéw chemicznych itp. Zrddto
$wiatta LED zawarte w tej oprawie oSwietleniowej nie podlega wymianie. Cat oprawe oswietleniowa nalezy wymienic, gdy Zrédto
Swiatta osiagnie koniec swojej zywotnosci. Nie nalezy podejmowa prob samodzielnej naprawy ani demontazu produktu, poniewaz
mote to spowodowac uniewainienie gwarancji. Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze skutkowac np. pozarem, oparzeniami,
poraeniem pradem, obrazeniami ciata i innymi szkodami materialnymi i niematerialnymi. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
7a szkody wynikajace z nieprzestrzegania tych instrukgji. Producent zastrzega sobie prawo do zmiany instrukcji obstugi i wdrazania
aktualizacji technicznych bez wezesniejszego powiadomienia. Najnowsza wersja instrukeji obstugi jest dostepna do pobrania na
stronie www.videx.ua.

PRZECHOWYWANIE I TRANSPORT

Przed dostawa do bezposredniego punktu sprzedazy produkt musi by¢ przechowywany w opakowaniu producenta w temperaturze
od -20°C do +40°C, w suchym pomieszczeniu i bez narazenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych. Transport moze
odbywat sie droga ladowa, morska, lotnicza w opakowaniu transportowym producenta.

GWARANCJA

Okres gwarancji na produkt jest podany na indywidualnym opakowaniu i rozpoczyna sie od daty sprzedazy. W okresie gwarancji
wadliwy produkt moze zostac wymieniony lub zwrdcony z dowodem zakupu i zachowaniem wszystkich komponentéw i akcesoriow.
Ponizsze przypadki nie maja zastosowania do zakresu ograniczonej gwarancji: Niewfasciwe uzytkowanie produktu powodujace
uszkodzenie komponentéw produktu; Nieautoryzowany demontaz lub obecnoé¢ gtebokich uszkodzeri mechanicznych produktu;
Uszkodzenie spowodowane sita wyzsza.

€z- CESKY
LED ramecek

Dékujeme za vas ndkup! Pfed instalaci si prosim prectéte tuto uZivatelskou pfirucku.

UCEL A POUZITE VYROBKU
Tento vyrobek je urcen pro v3eobecné osvétleni kanceldff a dalSich obytnych prostor.

TECHNICKE PARAMETRY [P]

P1. Jmenovité napéti a frekvence; P2. Jmenovity vjkon; P3. Jmenovity svételny tok; P4. Jmenovity uZite¢ny svételny tok obsazeného
svételného zdroje (LED modulu); P5. Korelovand teplota chromaticnosti; P6. Tento vjrobek je vybaven svételnym zdrojem s tfidou
energetické Ucinnosti <X>; P7. Trida energetické ucinnosti svitidla dle technickjch predpist Ukrajiny; P8. Jmenovity vstupni proud;
P9. Jmenovity cinitel posunuti; P10. Hmotnost vjrobku; P11. Rozméry vjrobku; P12. Vjrobek neni kompatibilni se stmivaci svétla;
P13. Index podani barev; P14. Uhel vyzafovani; P15. Jmenovitd Zivotnost L70B50; P16. Trida ochrany proti prachu a vihkosti. Zajisténa
ochrana proti pevaym cizim predmétim vétSim nez 12 mm; P17. Pocet cykld zapnuti pred poruchou; P18. Svétlo funguje bez
znatelného blikéni; P19. Doba zahfivéni na 100 % plného svételného toku; P20. Vjrobek neobsahuje rtut; P21. Minimalni vzdalenost
od osvétlovanych objektd; P22. Vijrobek nenf vhodny pro zakryti tepelné izolanimi materidly; P23. Vyrobek Ize instalovat a pouzivat
na normalné hoflavych povrsich; P24. Tida IIL. V{irobek, u kterého je ochrana pred Grazem elektrickjm proudem zajisténa napajenim
velmi nizkym bezpecnym napétim (SELV) bez rizika vzniku vy$iho nez bezpecného napét; P25. Trida ochrany pred drazem elektrickym
proudem II - ochrana pfed drazem elektrickym proudem je zajisténa nejen zékladni izolacf, ale také dvojitou nebo zesflenou izolaci;
P26. Vijrobek lze pouzivat pouze v interiéru; P27. Poskozeny difuzér svétla, stinidlo nebo ochranny kryt musf byt okamZité vyménény;
P28. Svételny zdroj obsazeny v tomto svitidle je nevyménitelny. P29. Pfedfadnik musi byt vyménén pouze kvalifikovanym odbornikem;
P30. Rozsah provoznich teplot. Materidly vyrobku: Zelezo, polystyren, hlinik.

OBSAH KRABICE [B]
B1 LED panel; B2 Pfedfadnik (ovladat); B4 Uzivatelskd pfirucka; B5 Baleni.

MONTAZ [M]

Instalaci musi provést odbornik s odpovidajici kvalifikaci. VeSkeré prace musf byt provadény pfi odpojeném napajeni. Instalaci
prosim provedte podle uvedeného schématu. Pripojeni musi byt provedeno pomoci svorkovnice zabudované v predradniku. Pred
prvnim pouZitim je nutné zkontrolovat spravnost mechanického upevnéni a pripojent. \ijrobek Ize pouzivat pouze v siti, kterd splfiuje
energetické pozadavky a normy kvality stanovené zdkonem.

FUNKCNI CHARAKTERISTIKA
Tento vyrobek lze pouzivat pouze v interiéru.

POKYNY PRO UDRZBU A BEZPECNOST .

Veskeré Udrzbafské prace by mély byt provadény pfi vypnutém napdjeni a vjrobek by mél byt vychladly. Cistéte pouze mékkymi
a suchymi hadfiky. Nepoutivejte chemické ani abrazivni cistici prostredky. Nezakrjvejte panel ani predfadnik tepelné izolacnimi
materidly; zajistéte volny pristup vzduchu. Vjrobek se miize zahrat na vysoké teploty. POZOR! Nedivejte se pfimo do LED paprsku.
Vyrobek smi byt dodavan pouze s jmenovitym napétim nebo napétim v daném rozsahu. Je zakdzano pouzivat vjrobek s poskozenym
difuzérem svétla, stinidlem, ochrannym krytem a kabeldZi i pfipojovacimi body. Vijrobek nelze pouzivat v nepfiznivych podminkach,
napf. v prachu, vode, vihkosti, vibracich, vjbusné atmosféfe, vyparech nebo chemickjch vyparech atd. LED svételny zdroj obsazeny
v tomto svitidle je nevyménitelny. Celé svitidlo musf byt vyménéno, kdyz svételny zdroj dosahne konce své Zivotnosti. Nepokousejte
se vjrobek opravovat ani rozebirat sami, mohlo by dojit ke zruSenf zaruky. Nedodrzeni téchto pokynd miize vést napf. k pozaru,
popdleninam, Grazu elektrickym proudem, zranéni osob a dalsim materidnim i nemateridlnim Skodam. \ijrobce nenese odpovédnost
7azadné Skodyvzniklé v dlsledku nedodrzeni téchto pokyndi. Vjrobce si vyhrazuje pravo zménit uzivatelskou prirucku aimplementovat
technické aktualizace bez predchoziho upozoréni. Nejnovéjsi verze uivatelské prirucky je k dispozici ke stazeni na www.videx.ua.

SKLADOVANI A DOPRAVA

Pred dodanim do mista pfimého prodeje musf byt vjrobek skladovan v obalu vyrobce pfi teploté od -20 °C do +40 °C, v suché
mistnosti a mimo dosah piimého slunecniho zafeni. Preprava mize byt provedena pozemni, ndmoini nebo leteckou dopravou v
prepravnim obalu vyrobce.

IARUKA

Zarutni doba na vjrobek je uvedena na individudInim obalu a zatind bézet datem prodeje. Béhem zérucni doby Ize vadny vyrobek
vyménit nebo vrétit s dokladem o koupi a se zachovanim viech soucdsti a prislusenstvi. Na rozsah omezené zaruky se nevztahuje:
Nesprdvné poufiti vjrobku a poSkozeni jeho soucdsti; Neoprdvnénd demontdZ nebo hluboké mechanické poskozeni vyrobku;
Poskozeni v disledku vy3si moci.

SK- SLOVENCINA
LED rémovy panel

Dakujeme za va$ nakup! Pred instaldciou si precitajte tento ndvod na poufitie.

UCEL A POUZITIE WROBKU
Tento vyrobok je urteny na veobecné osvetlenie kanceldri a injch domacich priestorov.

TECHNICKE PARAMETRE [P]

P1. Menovité napétie a frekvencia; P2. Menovity vykon; P3. Menovity svetelny tok; P4. Menovity uZitocny svetelny tok obsiahnutého
svetelného zdroja (LED modul); P5. Korelovand teplota farby; P6. Tento vyrobok je vybaveny svetelnym zdrojom s triedou energetickej
Gcinnosti <X>; P7. Trieda energetickej Gcinnosti svietidla podia technickych predpisov Ukrajiny; P8. Menovity vstupny prid; P9.
Menovity posuvny faktor; P10. Hmotnost vyrobku; P11. Rozmery vyrobku; P12. Vijrobok nie je kompatibilny so stmievacmi svetla;
P13. Index podania farieb; P14. Uhol vyZarovania; P15. Menovitd Zivotnost L70B50; P16. Trieda ochrany pred prachom a vihkostou.
Zabezpetend ochrana pred pevnymi cudzimi predmetmi vécSimi ako 12 mm; P17. Pocet cyklov zapnutia pred poruchou; P18. Svetlo
funguje bez viditelného blikania; P19. Doba zahrievania na 100 % piného svetelného toku; P20. Vjrobok neobsahuje ortut; P21.
Minimdlna vzdialenost od osvetlenych objektov; P22. Vijrobok nie je vhodny na pokrytie tepelnoizolacnymi materidlmi; P23. Virobok
je mozné in3talovat'a pouzivat na bezne horfawjch povrchoch; P24. Trieda I1L. Vijrobok, v ktorom je ochrana pred drazom elektrickym
pridom zabezpecend napéjanim velmi nizkym bezpecnym napétim (SELV) bez rizika vytvorenia vysSieho ako bezpecného napatia;
P25. Trieda ochrany pred trazom elektrickym pridom II - ochrana pred drazom elektrickym priidom je zabezpecend nielen zékladnou
izoléciou, ale aj dvojitou alebo zosilnenou izoldciou; P26. Vjrrobok je mozné pouivat iba v interiéri; P27. PoSkodeny diféizor svetla,
tienidlo alebo ochranny kryt sa musia okamZite vymenit; P28. Svetelny zdroj obsiahnuty v tomto svietidle je nevymenitelny. P29.
Predradnik musi vymenit iba kvalifikovany odbornik; P30. Rozsah prevadzkovych tepldt. Materidly vjrobku: Zelezo, polystyrén, hlinik.

OBSAH KRABICKY [B]
B1 LED panel; B2 Ovlédaci predradnik (ovlddac); B4 PouZivatelskd prirucka; BS Balenie.

MONTAZ [M]

Instaldciu musi vykonat odbornik s prisluSnou kvalifikaciou. V3etky prace sa musia vykondvat pri odpojenom napdjani. Instaldciu
vykonajte podla uvedenej schémy. Pripojenie musf byt vykonané pomocou svorkovnice zabudovanej v oviddacom predradniku. Pred
prvym pouZitim je potrebné skontrolovat spravnost mechanického upevnenia a pripojenia. Vjrobok samoze pouzivatiba v sieti, ktord
splia energetické poziadavky a normy kvality stanovené zakonom.

FUNKCNE CHARAKTERISTIKY
Tento vyrobok sa mdZe pouzivat iba v interiéri.

POKYNY PRE UDRZBU A BEZPECNOST .

Akakolvek ddrzba by sa mala vykonavat pri vypnutom napdjani a vjrobok by mal byt vychladnuty. Cistite iba makkymi a suchymi
handritkami. Nepoutivajte chemické ani abrazivne Cistiace prostriedky. Nezakryvajte panel ani ovladacf predradnik tepelnoizolaénymi
materidlmi; zabezpecte volny pristup vzduchu. Vijrobok sa méze zahriat na vysoké teploty. POZOR! Nepozerajte sa priamo do LED lica.
Vyrobok sa smie dodavat iba s menovitym napatim alebo napatim v danom rozsahu. Je zakdzané pouzivat vyrobok s poskodenym
difdizorom svetla, tienidlom, ochrannym krytom a kabelaZou alebo pripojovacimi bodmi. Vijrobok sa nesmie pouZivat v nepriaznivych
podmienkach, napr. v prachu, vode, vihkosti, vibrdcidch, vybusnej atmosfére, wparoch alebo chemickych vyparoch atd LED svetelny
zdroj obsiahnuty v tomto svietidle je nevymenitelny. Celé svietidlo sa mus vymenit, ked svetelny zdroj dosiahne koniec svojej
Zivotnosti. NepokuSajte sa vyrobok opravovat ani rozoberat sami, pretoze by to mohlo viest k strate zdruky. Nedodrzanie tychto
pokynov mze mat'za nasledok napr. poziar, popdleniny, traz elektrickjm pridom, fyzické zranenie a iné materidine a nemateridine
Skody. Vyrobca nezodpovedd za Ziadne Skody spdsobené nedodrzanim tychto pokynov. Vyrobca si vyhradzuje prévo zmenit
pouzivatelskd prirucku a implementovat technické aktualizécie bez predchédzajiceho upozornenia. Najnovsia verzia pouzivatelskej
prirucky je k dispozicii na stiahnutie na www.videx.ua.

SKLADOVANIE A PREPRAVA

Pred dodanim do priameho predajného miesta musi byt vyjrobok skladovany v obale vjrobcu pri teplote od -20 °C do +40 °C, v
suchej miestnosti a mimo dosahu priameho sine¢ného Ziarenia. Preprava sa mdZe uskutonit pozemnou, ndmornou alebo leteckou
dopravou v prepravnom obale vyrohcu.

IARUKA

Zéruénd doba na vjrobok je uvedend na individudinom obale a zatina plynit od datumu predaja. Pocas zérucnej doby je mozné
chybny vyrobok vymenit alebo vrdtit s dokladom o kiipe a so zachovanim v3etkych komponentov a prisluSenstva. Nasledujice sa
nevztahuje na rozsah obmedzenej zaruky: Nespravne pouZivanie vjrobku a poskodenie jeho komponentov; Neoprévnend demontéz
alebo hiboké mechanické poskodenie vyrobku; Poskodenie spdsobené vy$Sou mocou.

HU - MAGYAR
LED Keret Panel

Koszonjiik a vasarlast! Kérjiik, a telepités elGitt olvassa el ezt a felhaszndloi kézikdnyvet.

TERMEK CELJA ES ALKALMAZASA
Ez a termék iroddk és eqgyéb lakohelyiségek altalénos vilégitasara szolgdl.

MUSZAKI PARAMETEREK [P]

P1. Névleges fesziiltség és frekvencia; P2. Névleges teljesitmény; P3. Névleges fényaram; P4. A beépitett fényforrés (LED modul)
névleges hasznos fényarama; P5. Korrelalt szinhdmeérséklet; P6. Ez a termék <X> energiahatékonysagi osztalyd fényforrassal van
felszerelve; P7. A ldmpatest energiahatékonysdgi osztdlya az ukrdn miszaki eldfrasok szerint; P8. Névieges bemeneti dram; P9.
Névleges elmozduldsi tényez6; P10. Termék silya; P11. Termék méretei; P12. A termék nem kompatibilis a fényerdszabalyzokkal;



P13. Szinvisszaaddsi index; P14. Sugdrzési sz6g; P15. Névleges élettartam L70B50; P16. Por- és nedvesséq elleni védelem osztdlya.
12 mm-nél nagyobb szilérd idegen térgyak elleni védelem biztositott; P17. Bekapcsoldsi ciklusok szdma meghibasodas el6t; P18.
A ldmpa észrevehetd vibralds nélkil mikadik; P19. Felmelegedési id a teljes fénydram 100%-ra; P20. A termék nem tartalmaz
higanyt; P21. Minimalis tévolsdg a megvildgitott targyaktél; P22. Atermék nem alkalmas hdszigeteld anyagokkal vald bevondsra; P23.
Atermék normél esetben gytlékony felileteken telepithetd és hasznlhat6; P24. I1L. osztaly. Olyan termék, amelyben az dramiités
elleni védelmet nagyon alacsony biztonsdgos fesziiltséggel (SELV) valé tapldlds biztositja, a biztonsdgosndl magasabb fesziiltség
|étrehozdsanak kockazata nélkil; P25. I1. dramiités elleni védelem osztdlya - az dramiités elleni védelmet nemcsak az alapszigetelés,
hanem a kettds vagy megerdsitett szigetelés is biztositja; P26. Atermék csak beltérben haszndlhatd; P27. A sérilt fényszorét, emy6t
vagy véddburkolatot azonnal ki kell cserélni; P28. A 1ampatestben talalhatd fényforrés nem cserélhetd. P29. A vezérlegységet csak
megfelelden képzett szakember cserélheti ki; P30. Uzemi hémérséklet-tartomany. Termék anyagai: vas, polisztirol, aluminium.

ADOBOZ TARTALMA [B]
B1 LED panel; B2 VezérlGegység (meghaitd); B4 Haszndlati dtmutatd; B5 Csomagolds.

SZERELES [M]

A telepitést megfeleld képesitéssel rendelkezd szakembernek kell elvégeznie. Barmilyen munkét levalasztott tépellétds mellett kell
elvégerni. Kérjiik, a telepitést a megadott rajz szerint végezze el. A csatlakoztatdst a vezérldegységbe épitett sorkapocs segitségével
kell elvégezni. ElsG haszndlat elott ellenrizni kell a mechanikai rdgzités és csatlakozds helyességet. A termék csak olyan haldzatban

haszndlhat6, amely megfelel a torvényben eldirt yeknek és mindségi szabvanyoknak

MOKODESI JELLEMZOK
Ez a termék csak beltérben hasznlhato.

KARBANTARTASI £ BIZTONSAGI UTASITASOK

Barmilyen karbantartdsi munkat kikapcsolt tapellatds mellett kell elvégezni, és a terméket le kell hiiteni. Kizdrlag puha és szdraz
ruhdval tisztitsa. Ne haszndljon vegyi vagy strol6 tisztitdszereket. Ne takarja le a panelt vagy a vezérldegységet hdszigeteld anyaggal;
biztositsa a szabad levegdaramldst. A termék magas homérsékletre melegedhet. FIGYELEM! Ne nézzen kozvetlendil a LED-sugarba.
Atermék csak névleges feszilltséggel vagy a megadott fesziiltségtartomanyon bellli fesziiltséggel taplalhatd. Tilos a terméket sérilt
fényszoroval, ernyovel, véddburkolattal, vezetékekkel vagy csatlakozdsi pontokkal hasznélni. A termék nem hasznélhat6 kedvezétlen
korilmények kozott, pl. por, viz, nedvesség, rezgés, robbandsveszélyes légkar, fiist vagy vegyi gzok stb. esetén. A ldmpatestben
taldlhatd LED fényforrds nem cserélhetd. A teljes limpatestet ki kell cseréIni, amikor a fényforras eléri élettartama végét. Ne probélja
meg sajat kezlileg javitani vagy szétszerelni a terméket, mert ez érvénytelenitheti a garanciat. Ezen utasitdsok be nem tartdsa pl. tiizet,
égési sérilléseket, dramitést, sériilést, valamint egyéh anyagi és nem anyagi kdrokat okozhat. A gyartd nem vallal feleldsséget a jelen
utasftésok be nem tartdsahol eredd karokért. A gyartd fenntartja a jogot, hogy elzetes értesités nélkil médositsa a felhasznaldi
kézikdnyvet és miiszaki frissitéseket hajtson végre. A felhaszndloi kéziknyv legujabb verzioja letdlthett a www.videx.ua weboldalrdl.

TAROLAS £S SZALLITAS

A kdzvetlen értékesitési helyre torténd kiszallitds eldtt a terméket a gydrtd csomagoldsaban, -20°C és +40°C kdzéitti hdmérsékleten,
széraz helyiséghen, kdzvetlen napfénytdl védve kell tarolni. A szdllitas torténhet szérazfoldi, tengeri és 1égi Gton a gyartd szallitasi
csomagoldsaban.

GARANCIA

A termékre vonatkozo j6télldsi idd az egyedi csomagoldson van feltiintetve, és az eladds datumadtdl kezdddik. A jétalldsi idd alatt
a hibds termék a vdsarldst igazold hizonylattal és az sszes alkatrész és tartozék megdrzésével cserélhetd vagy visszakiildhetd. A
korlétozott jétallds hatdlya ald nem tartoznak a kdvetkezOk: A termék nem rendeltetésszeri haszndlata és az alkatrészeinek
kdrosodasa; Jogosulatlan szétszerelés vagy a terméken keletkezett mély mechanikai sérilés; Vis maior okozta kér.

RO - ROMANA
Panou LED cu rama

Vié@ multumim pentru achizitie! Va rugam sd cititi acest manual de utilizare inainte de instalare.

SCOPUL ST APLICATIA PRODUSULUI
Acest produs este destinat iluminatului general al birourilor si al altor spatii rezidentiale.

PARAMETRI TEHNICI [P]

P1. Tensiune si frecventd nominale; P2. Putere nominald; P3. Flux luminos nominal; P4. Flux luminos util nominal al sursei de lumina
continute (modul LED); PS. Temperatura de culoare corelatd; P6. Acest produs este echipat cu o sursa de lumind cu clasa de eficientd
energeticd <X>; P7. Clasa de eficientd energetic a corpului de iluminat, conform reglementdrilor tehnice din Ucraina; P8. Curent
nominal de intrare; P9. Factor de deplasare nominal; P10. Greutatea produsului; P11. Dimensiunile produsului; P12. Produsul nu
este compatibil cu variatoare de lumind; P13. Indice de redare a culorilor; P14. Unghiul fasciculului; P15. Duratd de viatd nominald
L70B50; P16. Clasa de protectie impotriva prafului si umiditatii. Protectie asigurata impotriva obiectelor strdine solide mai mari de
12 mm; P17. Numarul de cicluri de pornire inainte de defectiune; P18. Lumina functioneaza fard nicio pélpaire vizibild; P19. Timp de
incélzire pand la 100% din fluxul luminos complet; P20. Produsul nu contine mercur; P21. Distanta minima fatd de obiectele iluminate;
P22. Produsul nu este potrivit pentru acoperirea cu materiale termoizolante; P23. Produsul poate fi instalat si utilizat pe suprafete
in mod normal inflamabile; P24. Clasa IIL. Un produs in care protectia impotriva electrocutdrii este asigurata prin alimentarea cu
0 tensiune de sigurantd foarte scazutd (SELV), fard riscul de a crea o tensiune mai mare decét cea sigurd; P25. Clasa de protectie
impotriva electrocutdrii I - protectia impotriva electrocutdrii este asiguratd nu numai prin izolatie de baza, ci i prin izolatie dubld sau
ranforsatd; P26. Produsul poate fi utilizat numai in interior; P27. Un difuzor de lumina, un ecran sau un capac de protectie deteriorat
trebuie inlocuit imediat; P28. Sursa de lumind continutd in acest corp de iluminat nu este fnlocuibila. P29. Echipamentul de control
trebuie inlocuit numai de catre un specialist calificat corespunzator; P30. Intervalul de temperaturd de functionare. Materiale produs:
fier, polistiren, aluminiu.

CONTINUT CUTIE [B]
B1 Panou LED; B2 Echipament de control (driver); B4 Manual de utilizare; BS Ambalaj.

MONTAJ [M]

Instalarea trebuie efectuatd de citre un specialist cu calificéri corespunzatoare. Orice lucrare trebuie efectuatd cu alimentarea
deconectatd. Vd rugdm sd finalizati instalarea conform schemei furnizate. Conectarea trebuie fécutd utilizand blocul de terminale,
incorporat in echipamentul de control. Inainte de prima utilizare, este necesar s verificati corectitudinea fixdrii mecanice si a
conexiunii. Produsul poate fi utilizat numai intr-o retea care indeplineste cerintele energetice si standardele de calitate prevazute
de lege.

CARACTERISTICI FUNCTIONALE
Acest produs poate fi utilizat numai in interior.

INSTRUCTIUNT DE INTRETINERE SI SIGURANTA

Orice lucrare de intretinere trebuie efectuatd cu alimentarea de la retea opritd, iar produsul trebuie rdc it. Curdtati numai cu carpe
moi si uscate. Nu utilizati agenti de curdtare chimici sau abrazivi. Nu acoperiti panoul sau echipamentul de control cu materiale
termoizolante; asiqurati accesul liber al aerului. Produsul se poate incélzi la temperaturi ridicate. ATENTIE! Nu priviti direct spre
fasciculul LED. Produsul poate fi alimentat doar cu tensiunea nominald sau cu o tensiune in intervalul dat. Este interzisa utilizarea
produsului cu difuzorul de lumind, ecranul, capacul de protectie si cablajele sau punctele de conectare deteriorate. Produsul nu
poate fi utilizat in conditii adverse, de exemplu, praf, apa, umiditate, vibratii, atmosfera exploziva, vapori sau vapori chimici etc.
Sursa de lumind LED continutd fn acest corp de iluminat nu este inlocuibila. Intrequl corp de iluminat trebuie fnlocuit atunci cand
sursa de lumind ajunge la sfarsitul duratei sale de viatd. Nu incercati sa reparati sau sa dezasamblati produsul singur, deoarece
acest lucru poate anula garantia. Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la, de exemplu, incendiu, arsuri, electrocutare,
vdtamari corporale si alte daune materiale si nemateriale. Producdtorul nu va fi tras la raspundere pentru nicio daund rezultatd din
nerespectarea acestor instructiuni. Producatorul isi rezervd dreptul de a modifica manualul de utilizare si de a implementa actualizari
tehnice férd notificare prealabild. Cea mai recentd versiune a manualului de utilizare este disponibila pentru descarcare de pe www.
videx.ua.

DEPOZITARE SI TRANSPORT

Inainte de livrarea catre punctul de vanzare direct, produsul trebuie depozitat in ambalajul producdtorului la o temperatura cuprinsa
intre -20°C si +40°C, intr-o incdpere uscatd i fdra expunere la lumina directd a soarelui. Transportul se poate efectua pe uscat,
maritim, aerian, in ambalajul de transport al producatorului.

GARANTIE

Perioada de garantie pentru produs este indicatd pe ambalajul individual si incepe de la data vanzérii. In perioada de garantie, un
produs defect poate fi schimbat sau returnat cu dovada achizitiei si cu pastrarea tuturor componentelor si accesoriilor. Urmétoarele
nu se aplica in domeniul de aplicare al garantiei limitate: Utilizarea gresita a produsului si deteriorarea componentelor produsului;
Dezasamblarea neautorizatd sau prezenta unor deteriorari mecanice profunde ale produsului; Daune cauzate de fortd majora.

BG - B/ITAPCKM
LED pamkoB naxen

Bnarouapwm Bu3a noxynkara! Mons, npoyereTe T0Ba PbKOBOACTBO 3a norpe6menn NPEAN MOHTaX.

MPEHASHAYEHIE 1 IPUNOXEHWE HA PO/LYKTA
To3u NPOAYKT € NpefHa3HaueH 3a 0610 oCBeTIeHME Ha OQHCY 1 fipyTu 6UTOBU NOMeLLIeHNS.

TEXHWUYECKM MAPAMETPH [P]

P1. HomuHanHo Hanpexetye u yecrota; P2. HomuxanHa mowwoct; P3. HomuHanen csetnunen notok; P4, HomuHanen nonesex
CBETAVHEH NOTOK Ha CbAbPXaLLKA Ce CBETMHeH M3TouHMK (LED Moayn); P5. CboTBeTHa LBeTHa TeMnepatypa; P6. Toau npoaykT e
060pyaBaH CbC CBETNMHER M3TOUHIK C KNaC Ha eHeprititHa edekTMBHOCT <X>; P7. Knac Ha eHepruiiHa eeKTUBHOCT Ha OCBETUTENHOTO
TAN0, CINACHO TeXHUYECKMTe pasnopen6ut Ha YkpaitHa; P8. HomuHaneH BxofieH Tok; P9. HOMUHaNEH KOBQULUEHT Ha M3MeCTBaHe;
P10. Terno Ha npopykta; P11. PasMepu Ha npoaykTa; P12. MPOAYKTHT He € CbBMECTUM C AUMEpY 3a 0CBeT/eHue; P13, MHaeke Ha
ueronpepasate; P14, bron Ha nbya; P15. Homunanew xusot L70B50; P16. Knac Ha 3awwTa ot npax 1 Bnara. Ocurypea e 3awuta ot
TBBP/AV YYXAV Tena ¢ pasmep Haa 12 mm; P17. Bpoii uukny Ha BKoYBaHe npeay nospefa; P18. CBetnHata paboty be3 3abeneximo
TpenteHe; P19. Bpeme 3a 3arpasaxe o 100% ot mbaHug cBeTMHeH noTok; P20. MPoAYKTLT He CbAbpxa XuBak; P21. MuHuManto
pascTositie 0T 0cBeTEHuUTe 0beKTY; P22. MPOLYKTET He e NOAXOASLL 33 NOKPUBAHE C TONOM30NaLMOHHI MaTepuany; P23. MpogyTsT
MOXe 3 Ce MOHT/PA M U3M0N3Ba BbPXY HOPMaNHO 3ananumy nosbpxHocTH; P24. Knac IIL. MpogykT, Nyt KoiiTo 3aluyTata ot TokoB
YHap Ce OCUTypsBa upe3 3axpaHBaHe ¢ MHOTO HUCKO 6e3onacHo Hanpexenvte (SELV) 6e3 puck oT cb3paaHe Ha no-BIUCOKO 0T Ge3onac-
HOTO Hanpexerue; P25. Knac Ha 3aluuTa oT TOK0B yaap 11 - 3awuuTata oT TOKOB yap Ce OCUTYPSABA He CaMO OT OCHOBHA U30N1aLMS, HO
11 0T /ABO/iHa WA NOACKNEHa M30naLws;P26. MPOMYKTLT MOXe Aa Ce 13M0n3Ba Camo Ha 3akpuTo; P27. MospereH Andy3op, expan nan
3alLMTeH kanak Tps6Ba Aa b/aT CMeHeH He3abaBHo; P28. M3TOUHWKST Ha CBETMHA, ChbPXaLL Ce B TO3M OCBETUTEN, € HeCMeHseM.
P29. YnpasnsBaluara anapatypa TpAbBa fia ce CMeHs caMo oT NOAXOAALLO KBanuuLupaH cnewmanucr; P30. PaboreH Temneparypen
/Wana3oH. Matepuani Ha npogyKTa: Xensi3o, noACTAPON, anyMIHUE.

ChBPXAHIE HA KYTUATA[B]
B1 LED nanen; B2 YnpasnsBatuo ycTpoiicTeo (apaiisep); B4 PbkoBoacTBo 3a notpeburens; BS Onakoska.

MOHTAX [M]

WHcTanaumsta TpaBBa Aa ce U3BBPLIK OT CEMANIACT € NOAXOAALLA KBANUUKALWS. Beskaksu paBoTi TpsiGea Aa ce U3BbPLLBAT M
I3KNI0YEHO 3axpanBae. Mons, 13BbpLLETe UHCTanaLysTa CbnacHo AafeHara cxema. (Bbp3BaHero TpsbBa Aa ce 3BbPLUM C NOMO-
LiTa Ha KIEMHIS 610K, BrpaeH B yNpaBnABaLLOTo YCTPOICTBO. MpeAM Mbpaa ynoTpeba e HeoBXOAUMO A3 Ce MPOBEPH NPABUAHOCTTA
Ha MeXaHU4HOTO 3aKpenBake 1 (Bbp3BaHe. MPOLYKTHT MOXe a Ce M3M0N138a CAMO B MPEXKa, KORTO OTTOBApS HA EHEPTHIHMTE U3u-
CKBAHWS! Y CTaHZAPTUTE 33 KaYecTBO, ONPELENEHH OT 33KOHa.

OYHKLIMOHATIHI XAPAKTEPUCTUKM
To3i1 NPOAYKT MOXe 43 e U3M0N1383 CaMO Ha 3aKPHTO.

VHCTPYKLVW 3A MOAZPHXKA 1 BE3ONACHOCT

BcaKaxsa nofapbika TpA6Ba fa e U3BbPLLBA NPV U3KKDYEHO 3axpaHBaHe W NPOJYKTLT TpAGBA Aa ce oxnaaw. MouncTaaiiTe camo ¢
MeKyt ¥ Cyxit Kbprut. He u3non3saiire xamuyecki unu abpasueHu nouwcTauy npenapati. He nokpusaiire naHena unu ynpasnssa-
L10TO YCTPOIACTBO C TONAOU30NALIMOHHM MaTepyany; ocurypete cBo60/eH AOCTHN Ha Bb3yX. IPOAYKTT MOXe a Ce Harpee A0 BUCOKM
Temneparypu. BAUMAHIE! He rnepaiite aupextHo kM LED nbya. MpoayKThT Moxe Aa Ce OCTABA CAMO C HOMUHANHO HanpexeHue
WM Hanpexeue B JaAeHNs Auana3oH. 3abpaHeHo e U3Non3BaHero Ha NpofyKTa C noBpeaeH AUQy3bop Ha CBETIMHA, eKpaH, 3a-
UWITEH Kanak 1 OKabenaBaHe Unu TOYKN Ha CBbP3BaHe. TPOAYKTLT He MOXe fa Ce M3N0N38a NPU HEONAronpUATHM YCNOBMS, Hanp.
npax, BoAa, Bnara, BU6PaLIK, exCnNo3uBHa aTMocdepa, U3napeHis Uni XMMUYeCkw u3napesus i Ap. LED CBETAHHNAT U3TOUHNK,
Ch/bPKaLL Ce B T031 0CBETUTEN, He e CMeHsieM. LienuaT ocseTuTen Tpsibea fia Gbae CMeHeH, KOraTo CBETAMHHUAT USTOYHUK AOCTUTHE
Kpas Ha eKCnnoaTaLMoHHIA CU KUBOT. He Ce onuTBaiiTe CaMut i peMOHTUpaTe v pa3rno6sBate NPOAYKTa, Thil KaTo ToBa MOXe Aa
aHynMpa rapaniyuaTa. HecnassaHeTo Ha Tes MHCTPYKLIN MOXe f1a A0BEAIE 40 HANPUMe NOXap, U3rapsaHus, TOKOB YAap, Gu3udecky
HapaHABaHIA 1 ADYrY MaTEPUanHI 1t HeMaTepuanHy LieTw. MPOU3BOAUTENAT He HOCK OTTOBOPHOCT 3a KaKBUTO M 1 € LLETH, NPOM3-
TUYaLLY OT HeCNa3BaHETO Ha Te3yt MHCTPYKuWY. MPOU3BOAUTENAT C/ 3aNa3Ba NPaBoTo 2 NPOMeEHA PbKOBOACTBOTO 3a NOTpebMTens 1
£ia BHe/pABa TeXHUYECK/ akTyanu3aLuy 6e3 npeaBapuTeno ysenomneHue. Hait-Hogata Bepcus Ha pbKOBOACTBOTO 3a NoTpe6uTeNs
€ [J0CTbNHa 32 M3TernsHe oT www.videx.ua.

CbXPAHEHIE M TPAHCNOPT

Mpean [oCTaBKa [0 AMpeKTHaTa Touka Ha NPoAax6a, NPOAYKTLT TpAOBa Aa Ce CbXpasBa B OMAKOBKATa Ha NMPOM3BOAUTENS NP
Temneparypa ot -20°C o +40°C, B cyxo noMeLLeHve i 6e3 u3narane Ha npska CTbHYeBa CBeTMHA. TPaHCNOPTVPaHETO MOXe Aa ce
U3BbPLLBA M0 CyLLIa, MOPE UK Bb3AYX B TPAHCNOPTHaTa ONaKoBKa Ha NPOV3BoAMTeNs.

TAPAHLINA

TapaHLMOHHWST CPOK Ha MPOAYKTA @ MOCOYEH BBPXY MHANBIAYaNHaTA ONAKOBKA U 3aM0yBa O faraTa Ha npoaaxoa. Mo Bpeme Ha
TapaHLMORHIS CPOK fiedeKTeH NPOJYKT MOXe Aa GbAe 3aMeHeH UK BbpHaT C i0Ka3aTenCTBO 3a NOKyMKa # 3ana3aHe Ha BCUUKM
KOMMOHEHTM 1 akcecoapy. CNeHOTO He Ce OTHACA 3a 06XBaTa Ha OrpaHiyeHara rapaHLus: Henpasinna ynotpeba Ha npogykTa u
NPUYMHABaHE Ha NOBPEAA Ha KOMMOHEHTUTe Ha MpofyKTa; Heotopu3upaHo pasro6saBae K Hanuuie Ha AbAOGOKI MeXaHN4H
1I0BPEAY 110 NPOAYKTa; 0BPeAH, NPUYMHEH!N OT HenpeoRonMa Cuna.

GR - EAMAHNIKA
Maioto LED

Tag evyaplotodpe yia Ty ayopd oag! Aladate autd To eyyeLpiblo pAatn TpW amd T eykatotaon.

IKOMOZ KAT EOAPMOTH MPOIONTOR
Autd to tpoidv tpoopileTat yia yevikd GWTLop6 ypadeiwy kat ANAWY OLKLAKGV WPy

TEXNIKEZ NAPAMETPOI [P]

P1. Ovopaotikr tdon kat ouyvétnta. P2. Ovopaotiki) wylc. P3. Ovopaotiki dwtewd por. P4. Ovopaotik wdéhyn dutewn
por} TG epteyOpevng TyfAg dwté (povada LED). PS. Ixetikr Beppokpaoia Xpapatog. P6. Autd to mpoidv eivat e§omhiopévo i
Ty dwtdg e khdon evepyelax anddoong <X>. P7. Khdan evepyetai amodoong tou Gwtiotikod, aipduwva e Toug Teyvikolg
Kavoviapodg ¢ Oukpaviag. P8. OvopaoTikd pedpa etaddou. PI. OvopaoTikdg ouvieheatiq petatdmang. P10. Bapog mpoidviog,
P11. Aaotdoel mpoidvtog. P12. To mpoidv Sev eivat ouppatd pe pubjuiatés dwtiapol. P13. Aelktng amddoong ypwpatog. P14.
Twvia 6éopng. P15. Ovopaotiki Stdpkewa {wAg L70B50. P16. Khdon mpoataciag ané okévn kat vypacia. Mapéyetal mpootasia
ané oteped Eva avuikelyieva peyalitepa amo 12 mme P17. ApiBpag Kikhwy evepyoroinong mpwy and ty BAdne P18. To dug
Aetroupyel wpic awoBnto tpepdmatypas P19. Xpdvog mpoBéppavang ato 100% tng mhApoug dwtewd porige P20. To mpoidv dev
TepLéxel udpapyupos P21. Edylotn amdataon and ta dwuilopeva avikelyievas P22. To mpoiov Sev etvat kardMnho yia kdkugn
e BeppoplovwTikd ukikée P23. To ipaidv pmopet va ykataotael kat va xpnotyiorotnBe o kavovika edhekteg emdavelece P24.
Katnyopia L. Mpoidv ato omoio mapéyetat mpootacia and nhextporngia tpododotwvra To e moAD xapnhi aodadn tdon (SELV)
Xwpi¢ kivouvo dnpoupyiag uhnhdtepng ané T aopalr tdone P25, Katnyopia mpootasiag amd nhektporhngia 11 - n mpootacia
anoé nhextpomngla mapéyetat oL povo and faotkd povwen, aMd kat ané Stk fy eviayupévn povwan * P26. To Tipaidv pmopei va.
XpnotortounBei pvo oe eawteptkolc ywpouge P27. Evag Kateatpappeévog Slayltng dwtag, 0B0vn f pooTaTeuTkd KAV IpEMeL
vat aveikaraotadel apéowgs P28. H iy dwtog mou mepléyetat o€ auté To dutiatikd bev avkadiotatat. P29. H avtikatdotaon
T0U oUOTfpatog ENéyyou TpemeL vat yivetat povo amd katdMna e€eidikeupiévo eidikd. P30. Epog Beppokpaaiag Aettoupyiag. Yhwd
Tpoidurog: adnpog, ToAuaTupevto, ahoupivio.

MEPIEXOMENA KOYTIOY [B]
B1 Mivaxag LED. B2 Zdotnpa ehéyyou (08nydc). B4 EyxetpiSio xpfiotn. BS Tuokevaaia.

TOMOBETHEH [M]
H eykatdotaon TpémeL vat ekteNeitar amo €816 pie Ta kataMn)a Tipoodvta. Omoleadiote epyaoieC TemeL va yivovtat e
amoouvbedepévn mapoyl pedpatog. Mapakaholye ohokhnpwote Ty eykatdotaon obpdwva pie To Sdypappa mov ivetat. H
00vEoN TIPEMEL vt yivetal XpoLoToLAVTag T PTAOK akpOSEKTAY, EvowpaTwiiévo ato alatnpa eéyyou. Mpw and Ty ety
Xpfion, elvat anapaitnto va ekéytete Ty opBoTTa TG pnyavkiG otepéwong kat alvdeang. To Tpoidy pmopel va ypnotpomounBet
J6VO 0€ §iKTUO TIOU TIANPOL TLG EVEPYELAKES ATETAGELG KOl TC TPOTUTI TIOLGTNTA TIou 0pileL 0 VOHOG.

AEITOYPITKA XAPAKTHPIETIKA
Autd to ipoidv pmopet va ypnatportotn et pévo oe EWTEPLKOUE YWPOUG.

OAHIIET IYNTHPHEHE KAI ATOAAEIAZ

Omoleadimote epyaaieq ouVTPNONG TIPEMEL val eKTENOUVTAL e TV TIapoy() PEGHATOC amevepyoToupévn Kat To Tipoidy mpémel
vat kpuwioel. KaBapiote povo pe pahakd kat oteyvd mavid. Mnv xpnotiomoteite ynpukd i Aeavekd kaBaptotikd. My kakimete
Tov Trivaka eNéyyou 1} Tov Tiivaka e\éyyou pie BeppoplovwTikd ukikd. BeBawwBeite 0Tt umapyel e\eBepn mpdaBaan otov aépa. To
Tipoidv pmopet va BeppavBel oe uhnheg Bepplokpaaiec. MPOZOXH! Mn kottdre ameuBelag t 6éopn LED. To mpoidy emrpénetat va
Tpododorettat pévo e ovopaoTk thon f ton evidg tou Sedopévou elpoug. Atayopedetat i xpfian Tou poi6vTog e KaTeTpapiévo
SlayUtn dwrdg, 08ovy, mpootateutikd kakuppa kat onpiela kehwdiwong i abvdean. To mpoidv dev propel va xpatyomounBel oe
avri§oeg auvBNKec, LY. akvn, vepo, uypaoia, kpadaapolc, exprktkr atuoodapa, avaBupdoeLs f ke avaBupdoels kAT H
Ty wtég LED Tov mepiéyerat o€ auto To pwtioTikd ev avrikabiotatat. ONIKANPO TO WTLOTIKO TEMeL v avtikataotalet drav
1 Ty dwog draoet oto Téhog T Sidpketag {wig Te. My emtyeLproETe val ETLOKEVATETE 1 Val amosuVapHOAOYAETE T0 TIpoidv
pévot oag, kabug autd pmopet va akupwaeL Ty eyydnan. H un Tpnon autav Twy odnytdy pmopel va TPoKaNéoeL, LY., TUpKayd,
eykadpara, nhektpomngia, owpatik PAABN Kat GAReq UNKEG Kat i UAWKEG Tnputéc. O Kataokevaotic Sev dépet eubovn yia Tuydv
{NMLEC TIOU TIPOKOTITOY O T ) THPNON QUTAY TV 08nyLwy. O Kataokeuaotig Statnpel to Sikaiwpa va aAAageL To eyyelpidto
XPrioTn Kat va papposeL TEYVIKES evnpepwoel Xwpig Tponyodpevn eiboroinoan. H o mpdadatn ékoan tou eyyetptdiou yprotn
€lvat SLaBéotpn ya Agn amo t tedBuvon www.videx.ua.

AMOBHKEYZH KAT META®OPA

Mpw ané v napddoon oto dyeco anpeio mwAnang, to mpoidy mpémet va GuAAGaETaL 0T GUOKEVAO(A TOU KATAOKEUAOTH O
Beppokpaoia amd -20°C €wg +40°C, oe Enpod ywpo Kat Xwpig EkBean e dpueao nhiakd dug. H petadopd pmopel va mpaypatortounBel
e yepoaia, Bahdoota, agpoTOPLKI] PETadopa oTr cuoKeuaoia PETAPOPAS TOU KATAOKEVAOT.

EITYHIH

H mepiobog eyyinang ywa o mpoidv avaypadetat oty kdBe cuokevaoia kat Eekwd amé v nuepopnvia TwAnong. Katd
Sllpkela TG mepLodou eyyonong, éva ehattwpatikd mpoidv pmopet va aviahhayBel | va emotpadel pe v anédelgn ayopdg kat
6)a a eaptipana kat afeaouap va SlatnpnBody. Ta akdhouba dev Loydouv yia o Tedio edappoyg TG TepLopLopeng eyyinang:
Kakf xpron tou mpoidvrog kat pokAnan (nudg ota efaptipard tou. Mn e§ouatodotnpévn anoouvappohdynan fj otapgn Badidg
Hnxaviki¢ nutdg ato Ttpoidy. Znpud Adyw avwtépag piag.

LT - LIETUVIY
LED réminis skydelis

Dékojame, kad pirkote! Pries montuodami, perskaitykite $j naudotojo vadova.

GAMINIO PASKIRTIS IR TAIKYMAS
Sis gaminys skirtas bendram biury ir kity gyvenamujy patalpy apSvietimui.

TECHNINIAI PARAMETRAL [P]

P1. Nominali jtampa ir daznis; P2. Nominali galia; P3. Nominalus $viesos srautas; P4. Jmontuoto Sviesos Saltinio (LED modulio)
nominalus naudingas Sviesos srautas; P5. Koreliuojama spalvos temperatiira; P6. Sis gaminys apraipintas Sviesos Saltiniu, kurio
energijos vartojimo efektyvumo klasé yra <X>; P7. Sviestuvo energijos vartojimo efektyvumo Klase pagal Ukrainos techninius
reglamentus; P8. Nominali j&jimo srové; P9. Nominalus poslinkio koeficientas; P10. Gaminio svoris; P11. Gaminio matmenys; P12.
Gaminys nesuderinamas su Sviesos reguliatoriais; P13. Spalvy atgavos indeksas; P14. Spindulio kampas; P15. Nominali tarnavimo
trukmeé L70B50; P16. Apsaugos nuo dulkiy ir drégmés klasé. Numatyta apsauga nuo kiety pasaliniy objekty, didesniy nei 12 mm;
P17. Jjungimo cikly skaicius iki gedimo; P18. Sviestuvas veikia be jokio pastebimo mirgéjimo; P19. [Silimo laikas iki 100 % viso Sviesos
srauto; P20. Gaminyje néra gyvsidabrio; P21. Minimalus atstumas nuo apsvieciamy objekty; P22. Gaminio netinka dengti Siluma
izoliuojanciomis medziagomis; P23. Gaminj galima montuoti ir naudoti ant jprastai degiy pavirsiy; P24. III klasé. Gaminys, kuriame
apsauga nuo elektros smagio uztikrinama maitinant jj labai Zema saugia jtampa (SELV), nes néra rizikos sukurti aukStesne nei saugi
jtampa; P26. Gaminj galima naudoti tik patalpose; P25. Apsaugos nuo elektros smigio klasé Il - apsauga nuo elektros smigio
utikrina ne tik pagrindiné izoliacija, bet ir dviguba arba sustiprinta izoliacija; P27. Pazeistas 3viesos difuzorius, ekranas ar apsauginis
dangtelis turi bati nedelsiant pakeisti; P28. Siame Sviestuve esantis Sviesos Saltinis yra nekeiciamas. P29. Valdymo jtaisa turi keisti
tik tinkamai kvalifikuotas specialistas; P30. Darbinés temperatdiros diapazonas. Gaminio medziagos: geleis, polistirenas, aliuminis.

DEZUTES TURINYS [B]
B1 LED skydelis; B2 Vialdymo jtaisas (tvarkyklé); B4 Naudotojo vadovas; BS Pakuote.

MONTAVIMAS [M]

Montavimg turi atlikti atitinkamos kvalifikacijos specialistas. Bet kokius darbus reikia atlikti atjungus maitinimo Saltinj. Montavima
atlikite pagal pateikta schema. Prijungimas turi bti atliekamas naudojant valdymo jtaise jmontuota gnybty bloka. Pries pirma
karta naudojant batina patikrinti mechaninio tvirtinimo ir prijungimo teisinguma. Gaminj galima naudoti tik tinkle, kuris atitinka
[statymuose nustatytus energijos reikalavimus ir kokybés standartus.

EUNKCINES CHARAKTERISTIKOS
S} gaminj galima naudoti tik patalpose.

TECHNINES PRIEZIROS IR SAUGOS INSTRUKCIJ0S

Bet kokius techninés priefidros darbus reikia atlikti iSjungus maitinimo Saltinj, o gaminj atvésinus. Valykite tik minkstais ir sausais
skuduréliais. Nenaudokite cheminiy ar abrazyviniy valymo priemoniy. Neuzdenkite skydelio ar valdymo jtaiso Silumos izoliacinémis
medziagomis; uitikrinkite laisva oro patekima. Gaminys gali jkaisti iki aukstos temperatdros. DEMESIO! NeZiarékite tiesiai j LED
spindulj. Gaminys gali bati tiekiamas tik su vardine jtampa arba jtampa nurodytame diapazone. Draudziama naudoti gaminj su
paieistu $viesos difuzoriumi, ekranu, apsauginiu dangteliu ir laidais ar prijungimo taskais. Gaminio negalima naudoti nepalankiomis
salygomis, pvz., dulkése, vandenyje, drégméje, vibracijoje, sprogioje atmosferoje, damuose ar cheminiy medZiagy garuose ir kt.
Siame Sviestuve esantis LED Sviesos Saltinis yra nekeiciamas. Pasibaigus $viesos Saltinio eksploatavimo laikui, reikia pakeisti visa
Sviestuva. Nebandykite patys taisyti ar ardyti gaminio, nes tai gali panaikinti garantija. Nesilaikant Siy instrukcijy, gali kilti, pvz.,
gaisras, nudegimai, elektros smagis, fiziniai suzalojimai ir kita materialiné bei nematerialiné Zala. Gamintojas neatsako uz jokia Zala,
atsiradusia del Siy instrukcijy nesilaikymo. Gamintojas pasilieka teise keisti naudotojo vadova ir diegti techninius atnaujinimus be
iSankstinio jspéjimo. Naujausia naudotojo vadovo versij galima atsisiysti i§ www.videx.ua.

LATKYMAS IR TRANSPORTAVIMAS

Pries pristatant j tiesioging pardavimo vieta, produktas turi biti laikomas gamintojo pakuotéje, nuo -20 °Ciki +40 °C temperatdiroje,
sausoje patalpoje, saugoti nuo tiesioginiy saulés spinduliy. Transportavimas gali biti atliekamas sausumos, jry ir oro transportu
gamintojo transportavimo pakuotéje.

GARANTIJA

Produkto garantinis laikotarpis nurodytas ant individualios pakuotés ir prasideda nuo pardavimo datos. Garantiniu laikotarpiu
sugedusj produkta galima pakeisti arba grazinti pateikus pirkimo jrodyma ir i8saugojus visus komponentus bei priedus. Ribotos
garantijos taikymo sriciai netaikoma: netinkamas produkto naudojimas ir jo komponenty pazeidimas; neteisétas produkto iSardymas
arba dideli mechaniniai produkto pazeidimai; Zala dél nenugalimos jégos aplinkybiy.

LV - LATVIESU
LED ramja panelis

Paldies par pirkumu! Lidzu, izlasiet 3o lietotaja rokasgramatu pirms uzstadisanas.

PRODUKTA MERKIS UN PIELIETOJUMS
Sis produkts ir paredzets hiroju un citu dzivojamo telpu visparéjam apgaismojumam.

TEHNISKIE PARAMETRI[P]

P1. Nominalais spriegums un frekvence; P2. Nominala jauda; P3. Nominala gaismas plisma; P4. letverta gaismas avota (LED
modula) nominala lietderiga gaismas plisma; P5. Koreléta krasu temperatiira; P6. Sis produkts ir aprikots ar gaismas avotu ar
energoefektivitates klasi <X>; P7. Gaismekla energoefektivitates klase saskana ar Ukrainas tehniskajiem noteikumiem; P8. Nominala
ieejas strava; P9. Nominalais nobides koeficients; P10. Produkta svars; P11. Produkta izméri; P12. Produkts nav saderigs ar gaismas
regulatoriem; P13. Krasu atveidosanas indekss; P14. Stara lenkis; P15. Nominalais kalposanas laiks L70B50; P16. Puteklu un mitruma
aizsardzibas klase. NodroSinata aizsardziba pret cietiem sveskermeniem, kas lielaki par 12 mm; P17. IeslégSanas ciklu skaits pirms
atteices; P18. Gaismeklis darbojas bez ievérojamas mirgosanas; P19. Uzsilsanas laiks lidz 100% no pilnas gaismas plismas; P20.
Produkts nesatur dzivsudrabu; P21. Minimalais attalums no apgaismotajiem objektiem; P22. Produkts nav piemérots parklasanai ar
siltumizolacijas materialiem; P23. Produktu var uzstadit un lietot uz parasti viegli uzliesmojosam virsmam; P24. III klase. Produkts,
kura aizsardziba pret elektriskas stravas triecienu tiek nodrosinata, barojot to ar |oti zemu droSu spriegumu (SELV) bez riska radit
spriequmu, kas parsniedz drosu; P25. Aizsardzibas pret elektriskas stravas triecienu klase II - aizsardzibu pret elektriskas stravas
triecienu nodrosina ne tikai pamata izolacija, bet arf dubulta vai pastiprinta izolacija; P26. Produktu var lietot tikai telpas; P27. Bojats
gaismas izkliedatajs, ekrans vai aizsargapvalks nekavjoties janomaina; P28. Saja gaismekIr esoSais gaismas avots nav nomainams.
P29. Vadibas ierici drikst nomainit tikai atbilstosi kvalificéts specilists; P30. Darba temperatiras diapazons. Produkta materiali:
dzelzs, polistirols, aluminijs.

KASTE SATURS [B]
B1 LED panelis; B2 Vadihas ierice (draiveris); B4 Lietotaja rokasgramata; BS Iepakojums.

MONTAZA [M]

UzstadiSanu javeic specialistam ar atbilstosu kvalifikaciju. Jebkadi darbi javeic, atvienojot baro3anas avotu. Lidzu, veiciet uzstadiSanu
saskana ar doto shému. Savienojums javeic, izmantojot vadibas iericé iebvéto spailu bloku. Pirms pirmas lietoSanas reizes
japarbauda mehaniska stiprinajuma un savienojuma pareiziba. Produktu drikst izmantot tikai tikla, kas atbilst likuma noteiktajam
enerdijas prasibam un kvalitates standartiem.

FUNKCIONALAS RAKSTUROJUMS
So produktu drikst izmantot tikai telpas.

APKOPES UN DROSTBAS INSTRUKCIJAS

Jebkadi apkopes darbi javeic, kad barosanas avots ir izslégts, un produktam jabit atdzesétam. Tiriet tikai ar mikstu un sausu dranu.
Nelietojiet kimiskus vai abrazivus tiriSanas lidzeklus. Neapsedziet paneli vai vadibas ierici ar siltumizolacijas materialiem; nodroSiniet
brivu gaisa piekluvi. Produkts var sakarst lidz augstam temperatdram. UZMANIBU! Neskatieties tieSi uz LED staru kaili. Produktu drikst
piegadat tikai ar nominalo spriegumu vai spriegumu noraditaja diapazona. Produktu nedrikst lietot ar hojatu gaismas izkliedétaju,
ekranu, aizsargapvalku un vadu vai savienojuma punktiem. Produktu nedrikst lietot nelabveligos apstaklos, pieméram, puteklos,
Gdeni, mitruma, vibracija, spradzienbistama atmosfera, izgarojumos vai kimiskos izgarojumos utt. Saja gaismekIr iebavétais LED
gaismas avots nav nomainams. Kad gaismas avota kalposanas laiks ir beidzies, viss gaismeklis ir janomaina. Neméginiet pats
remontét vai izjaukt produktu, jo tas var anulét garantiju. So noradijumu neievérosana var izraistt, pieméram, ugunsgreku,
apdegumus, elektriskas stravas triecienu, fiziskas traumas un citus materialus un nematerialus zaud&jumus. Razotajs neuznemas
athildibu par jebkadiem zaud&jumiem, kas radusies So noradijumu neievérosanas dél. Razotajs patur tiesibas mainit lietotaja
rokasgramatu un ieviest tehniskus atjauninajumus bez iepriek3&ja bridinajuma. Jaunaka lietotaja rokasgramatas versija ir pieejama
lejupielaei vietné www.videx.ua.

UZGLABASANA UN TRANSPORTESANA
Pirms piegades tieSaja pardoSanas vieta prece jauzglaba raotaja iepakojuma temperatira no -20°C idz +40°C, sausa telpa un
sargajot no tieSiem saules stariem. Transport&Sanu var veikt ar sauszemes, jiras vai gaisa transportu razotaja transporta iepakojuma.

GARANTIA

Preces garantijas periods ir noradits uz individuala iepakojuma un sakas no pardosanas datuma. Garantijas laika bojatu preci var
apmainit vai atgriezt, uzradot pirkuma apliecinajumu un saglabajot visas sastavdalas un piederumus. Ierobezota garantija neattiecas
uz: Preces nepareizu lietosanu un tas sastavdalu bojajumu izraisisanu; Neatlautu izjaukSanu vai dziliem mehaniskiem hojajumiem;
Bojajumiem, kas radusies neparvaramas varas apstaku dél.

EE - EESTI
LED-raampaneel

Taname ostu eest! Palun lugege enne paigaldamist see kasutusjuhend labi.

TOOTE OTSTARVE JA KASUTUSALAD
See toode on mdeldud kontorite ja muude koduruumide ldvalgustuseks.

TEHNILISED PARAMEETRID [P]

P1. Nimipinge ja -sagedus; P2. Nimivaimsus; P3. Nimivalgusvoog; P4. Sisalduva valgusallika (LED-mooduli) nimikasulik valgusvoog;
P5. Korreleeritud varvustemperatuur; P6. Toode on varustatud valgusallikaga, mille energiatdhususklass on <X>; P7. Valgusti
energiatohususklass vastavalt Ukraina tehnilistele eeskirjadele; P8. Nimivoolutugevus; P9. Niminihketegur; P10. Toote kaal; P11.
Toote mdtmed; P12. Toode i Gihildu valgusdimmeritega; P13. Varviedastusindeks; P14. Valgusvihu nurk; P15. Nimieluiga L70B50;
P16. Tolmu- ja niiskuskaitse klass. Pakutakse kaitset tahkete vdGrkehade eest, mis on suuremad kui 12 mm; P17. Sisseliilitustsiklite
arvenne riket; P18. Valqusti toétab ilma margatava virvenduseta; P19. Soojenemisaeg 100% tdisvalgusvoo saavutamiseni; P20. Toode
ei sisalda elavhdbedat; P21. Minimaalne kaugus valgustatud objektidest; P22. Toodet ei sobi katmiseks soojusisolatsioonimaterjalid
ega; P23. Toodet vdib paigaldada ja kasutada tavaliselt siittivatel pindadel; P24. Klass II1. Toode, mille puhul kaitse elektriladgi eest
tagatakse vaga madala ohutu pinge (SELV) toitega, ilma et tekiks ohutumast kdrgema pinge; P25. Elektrilodgi kaitse klass 1T - kaitse
elektrilodgi eest tagatakse lisaks pahiisolatsioonile ka kahekordse vdi tugevdatud isolatsiooniga; P26. Toodet vdib kasutada ainult
siseruumides; P27. Kahjustatud valguse hajuti, ekraan vGi kaitsekate tuleb viivitamatult valja vahetada; P28. Selles valgustis sisalduv
valqusallikas i ole vahetatav. P29. Juhtseadme véib vahetada ainult vastava kvalifikatsiooniga spetsialist; P30. To6temperatuuri
vahemik. Toote materjalid: raud, polistiireen, alumiinium.

KARBIS SISU [B]
B1 LED-paneel; B2 Juhtseade (draiver); B4 Kasutusjuhend; BS Pakend.

PAIGALDAMINE [M]

Paigalduse peab teostama vastava kvalifikatsiooniga spetsialist. Kdik t66d tuleb teha lahti ihendatud toiteallikaga. Palun teostage
paigaldus vastavalt antud skeemile. Uhendus tuleh teha juhtseadmesse sisseehitatud klemmliistu abil. Enne esmakordset kasutamist
on vaja kontrollida mehaanilise kinnituse ja henduse Gigsust. Toodet vdib kasutada ainult vargus, mis vastab seadusega sétestatud
energianduetele ja kvaliteedistandarditele.

FUNKTSIONAALSED OMADUSED
Seda toodet vdib kasutada ainult siseruumides.

HOOLDUS- JA OHUTUSJUHISED

Kdik hooldustodd tuleks teha valja liilitatud toiteallikaga ja tootel lasta jahtuda. Puhastage ainult pehmete ja kuivade lappidega.
Arge kasutage keemilisi ega abrasiivseid puhastusvahendeid. Arge katke paneeli ega juhtseadet soojusisolatsioonimaterjalidega;
tagage vaba dhu juurdepéds. Toode vdib kuumeneda kdrge temperatuurini. TAHELEPANU! Arge vaadake otse LED-kiirt. Toodet tohib
tarnida ainult nimipingega vdi antud vahemikus oleva pingega. Keelatud on kasutada toodet, mille valgushajuti, ekraan, kaitsekate
ja juhtmestik vdi dhenduspunktid on kahjustatud. Toodet ei tohi kasutada ebasoodsates tingimustes, nt tolmu, vee, niiskuse,
vibratsiooni, plahvatusohtliku atmosfaari, aurude vGi keemiliste aurude jms laheduses. Selles valgustis sisalduv LED-valgusallikas ei
ole vahetatav. Kogu valgusti tuleb vélja vahetada, kui valgusallika kasutusiga on [3ppenud. Arge proovige toodet ise parandada ega
lahti vGitta, kuna see vdib garantii tiihistada. Nende juhiste eiramine vdib pdhjustada nt tulekahju, p6letusi, elektriltki, kehavigastusi
ning muud materiaalset ja mittemateriaalset kahju. Tootja ei vastuta kahjude eest, mis tulenevad nende juhiste eiramisest. Tootja
jtab endale diguse muuta kasutusjuhendit ja rakendada tehnilisi uuendusi ilma ette teatamata. Kasutusjuhendi uusim versioon on
allalaadimiseks saadaval aadressil www.videx.ua.

LADUSTAMINE JA TRANSPORT
Enne otsemiiiigikohta toimetamist tuleb toodet hoida tootja pakendis temperatuuril -20°C kuni +40°C, kuivas ruumis ja otsese
péikesevalguse eest kaitstult. Transport vdib toimuda maa-, mere- vdi Shutranspordiga tootja transpordipakendis.

GARANTII

Toote garantiiperiood on mérgitud iga toote pakendile ja algab miitigikuupaevast. Garantiiperioodi jooksul saab defektse toote
koos ostutdendiga ja kdigi komponentide ja tarvikute séilitamisega vahetada vi tagastada. Piiratud garantii alla ei kuulu: toote
vddrkasutamine ja selle komponentide kahjustamine; toote volitamata lahtivitmine vdi stigavate mehaaniliste kahjustuste
olemasolu; vadramatu jou tottu tekkinud kahjustused.

& q3

(EN) The product complies with the technical requlations of Ukraine.
(UA) Bupif sianosinac TexHisHiM pernavenTam Yxpaiki.

(PL) Produkt jest 2godny z ﬁrzepisamitethnitznymi Ukrainy. (PL) Produkt spetnia wymagania dyrektyw UE.

(C2) Vjrobek odpovid technickym predpistim Ukva&iny, (CZ) Vyrobek splfiuje pozadavky smérnic EU.

(SK) Vyrobok je v silade s technickymi iredpismi Ukrajiny. (SK) Vyrobok splia Foiiadavky smernic EU.

(HU)Atermé& megfelel Ukrajna miszaki elofrasainak. (HU) Atermék megfelel az EU direltivak kovetelményeinek.

(RO Produsul respecta reglementarile tehnice ale Ucrainei. (RO) Produsul indeplineste cerintele directivelor UE.

(BG) MpogyKTer 0Tr0BApS Ha TexHudeckite paanopeati Ha Yipaiia. (BG) MpoayKTST 0TT0BAPA Ha H3HCKBaHUAT Ha AMpeKTuBHTe Ha EC.
(GR) To poidv oupOPOGVETaL e ToUg TeVIKoG ¢ Oukpaviag. (GR) To mpoidw mhnpol ti¢ amattoerg twv o8yt g EE.

(LT) Gaminys atitinka Ukrainos techninius reglamentus. () Gaminﬂ/s atitinka ES direktyvy reikalavimus.

(LV) Prece atbilst Ukrainas tehniskajiem notetkumiem. (LV) Produkts athilst ES direktivu prasibam.

(EE) Toode vastab Ukraina tenilistele eeskirjadele. (EE) Toode vastab EL direktiivide nouetele.

)i ¢

—
(EN) Environmental Fro(ettinn. Itis forbidden to dispose of the product together with general waste. A used or damaged product should be disposed of in accordance with the
Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE). Contact your local recycling organization for more details.
(UA) OxopoHa HaBKOMULLHBOTO CepeA0BHLLa. 3a00POHSETBCA YTHNi3yBaTH BUDIG a30M i3 3aranbIMM BIAXOAAMM. BUKopHCTaHHii a60 nOLKOXeHWTE BUPil0 CAA yTini3yBaTh Big-
1108{AH0 20 HopM [lpexTisy oo Bi Enexp ik (BEEQ). 3a Ginblu feTanbHOR iHQopMaLlield 38ePHiTbCA 40 BAILOT perionanbHOT
Oprakialji 3 nepepobiu.
(PL) Ochrona $rodowiska. Zabrania sie wyrzucania produktu razem z odpadami komunalnymi. Zuzyte lub uszkodzone baterie naley utylizowac zgodnie z dyrektywa w sprawie
2uiyteqo sprzetu elektrycznegoi e\ektrom(zne%o (WEEE). Aby uzlskac' wiecej informacji, skontaktuj sie z lokaln orgamzatLq zajmugq(q sie recyklingiem.
(€Z) Ochrana zivotniho prostred. Je zakézéno likvidovat vyrobef sgo\eiﬂésbéin'm odpadem. Pouité nebo poskozené baterie by mély byt zlikvidovany v souladu se smérmicf o
odpadu  elektrickjch a elektronickych zaffzent (WEEE). Dalsf podrobnosti vém poskytne mistni recyklacni organizace.
(5K) Ochrana ivotného prostredia.Je zakdzané ikvidovat virobok spolu s beinym odpadom. Pouité alebo poSkodené batérie by sa mali kvidovat v silade so smernicou o odpade
2elektrickjch a elektronickjch zariaden (WEEE). Dalsie %0 robnosti vam poskytne miestna recyklacnd organizdcia.
(HU) Komyezetvédelem. Tilos a terméket az dltalénos hulladékkal eqyiitt drtalmatlanitani. A haszndlt vagy sériilt akkumulatorokat az elektromos és elektronikus herendezések
hulladgkairsl s2016 irényelv (WEEE) szerint kell rtalmatlanitani. Tovabbi részletekért fordufjon a helyi jraRasznositd szervezethez.
(RO) Protectia mediulu. Este interzisa aruncarea produsului impreund cu deseurile generale. Baterile uzate sau deteriorate trebuie eliminate i conformitate cu Directiva privind
deseurile de echipamente electrice §i electronice FD[EE). Vi rugam sa contactati organizatia locald de reciclare pentru mai multe informatii.
(BG) Onassate Ka OKOMHaTa Cpesa. 3a6paHewo e UXBBPNAHETO Ha MPORYKTa 33e[HO ¢ BuToBHTe OTNaZbLY. M3non3saHiTe T NoBpeewn Gatepu TpAGBa fa Ce U3KBLAIAT B
CHOTBETCTBMe C [lMpexTHBTa 33 OTNALbLI OT eeKTPHYECKO 1 ENeKTROHHO 0BopyaBaHe (WEEE). CBbpKETe ce ¢ MecTHaTa Oprai3alius 3a peUkaupare 3 noseye noApo6HoCTH.
(GR) Tnv poctasa tou niepipdMovto, Anayopebeta ) andppudn tou mpoioviog pall pe Ta yeuikd andBhnta. Ot ypnowomouévee f Kateotpappéves uriataplec Ba mperer
va. aniopp{rovat adguva e Ty 0dyia yia t@ Am’ré)\qm Hhektpikol Kat i E%onhuuod (AHHE). £ flOTE i€ TOV TOTIKO 0pyaviapio avakiKhwanG yia
TIEPLOOOTEDEG NETTTOEPELEC,
(L) Aplinkos apsauga. Produkta iSmesti kartu su bendromis atliekomis draudziama. Panaudotos arba sugadintos baterijos turi biti Smestos pagal Elektros ir elektroninés jrangos
atlieky (EE[A) direktyva. Norédami gauti daugiau informacios, susisiekite su vietine perdirbimo organizacija.
(LV) Vides alzsardziba. Produktu alzlegts izmest kopa ar visparéjiem atkritumiem. lalitotds vai bojatas baterijas ir jaiznicina saskana ar Direkivu par elekirisko un elekironisko
iekartu atkritumiem (EEIA). Lai iequtu sikaku informaciju, sazinieties ar vietéjo parstrades organizaciju.
(EE) Keskkonnakaitse. Toodet on keelatud utiliseerida koos iildjaatmetega. Kasutatud vdi kahjustatud akud tuleb utiiseerida vastavalt elektri- ja elektroonikaseadmete jdatmete
(WEEE) direktiivile. Lisateabe saamiseks vdtke Uhendust kohaliku taaskasutusorganisatsiooniga.

(EN) The product meets the requirements of EU directives.
(UA) Bupit eiamosigac Bumoram qupextis €C.

WARRANTY CARD INDEK
TAPAHTIHWIA TANOH Apruyn

Item
HaiivieryBasHs

Date and place of sale
JlaTa 1a wicue npogaxy

Date of exchange / return
Jlara obMiky/nosepHeHHs

Seller's stamp and signature
TMedaTka Ta MAmAC NPORaBLA

(UA) Bupobhuk: T «Amnerpo-onm, Byn. Fepais Mapiynons, 106-K, w. Kponwgrwusii, Ykpaika, 25004, Ten. +38(050)5675757 BiupoGnero Ha BDOBHHMX NOTYXHOCTSX. Xaifkikr [aiiik
Ennnienc Ko, g, Anpeca: Xyrar Innacrpian 3ok, Maugo Pesikaieruin Cecaitr, Xaiwir Ciri, Yxeribuast Mposic, Kirail
(PL) Importer: Allegro Opt Sp. 2 0.0, ul. Mierzeja Wislana 11, 30-732 Krakow, Polska. Wyprodukowano w Chinach

Producer/Producent: Allegro-opt PE, 106-ZH Heroiv Mariupolia, Kropyvnytskyi, 25004, Ukraine. Made n China



